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jMa Ye YaNican! 

(,Yn tlaca' ye nelli? 
Yn ayac ye centlamilehuaz 
monecuillonol, moxachiuh, 
] Moyocoyatzin ! 

Zan toconcauhtehua. 
Ye ica nichuca, 
nicnotlamati. 

Xochitica ye nican momamalina 
yn tecpillotl, in icniuhyotl. 
jMa xonahuiyacan ! 

Yn cenchan: yn tlallkpac. 
Quenonamican, ica, 
i,No ye yuhcan? 
Aya oc no yuhcan. 

Yn tlallicpac: Xochitl, Giicatl. 

jMa ye ya nican! 

Nezahualcoyotl. 



;Existamos aqui! 

^Tienen rai'z, son verdaderos los hombres? 
Nadie acabara de entender 
lo que es tu riqueza, lo que son tus flores, 
;Inventor de ti mismo! 

Sin terminar dejamos las cosas. 
Poreso lloro, 
me aflijo. 

Aqui entrelazo con flores, 
a la nobleza, a los amigos. 
I Alegraos ! 

Nuetra casa comiin es la tierra. 
En el lugar del misterio, alia, 
^Tambien es asi? 
En verdad no es igual. 

Sobre la tierra: Flor y Canto. 

;Existamos aqui! 

Nezahualcoyotl. 
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jLets exist here! 

Is mankind truly real? 

No one will ever comprehend 

what your richness is, what your flowers are. 

Inventor of yourself! 

Unfinished we leave our things. 
That is why I cry, 
I weep. 

Here I weave with flowers 
novelty and friends. 
Shine! 

Our common house is the earth. 
In the mystery place, over there, 
is it the same? 
It truly isn't. 

Over the earth: Fowers and Chant. 

Lets exist here! 

Nezahualcoyotl. 



Text pronunciation 

During the colony, Aztecs transposed the phonetics of Nahuatl (Aztec tongue) 
using latin Alphabetical sintax. 

The enunciation of each letter is just as if it was done so in Castillian, 
(Mexican modern Tongue.) 

However the consonant "X" should sound like the combination 
of these two sounds: "Sh-j." 

Almost every Nahuatl word has the accent in its penultimate syllable. 

The accented vowels are bold and underlined to facilitate this understanding. 
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